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Que ce soit au sein du Centre d’Art et
Musique, I'école d’art et de musique
de I'ONG Bel Avenir, ou durant ses
frequents déplacements, le groupe a
eu l'opportunité de collaborer avec
des artistes venant du monde entier,
comme Borja Rocha (Espagne), Na-
cho Martin (Espagne), Olombelo Ricky
(Madagascar), Dida (Brésil), 1lé Ayé
(Brésil) ou encore BatukaVi (France).
Un CD est en cours de sortie, enreg-
istré au studio Pracatum au Brésil. Les
bénéfices sont destinés a contribuer a
financer le travail d’aide sociale et sco-
laire que 'ONG Bel Avenir offre a ces
jeunes artistes.

La Bloco Malagasy est née en 2008 a l'initiative de 'ONG Bel Avenir, membre du ré-
seau Eau de coco. Il s’agissait alors de donner aux jeunes filles défavorisées de la ville
de Tuléar, dans le Sud-Ouest de Madagascar, 'opportunité de pratiquer une activité
artistique nouvelle et inédite dans le pays, tout en les aidant a s’épanouir en tant que
femmes.

Une premiere tournée en Espagne en 2011 margue un tournant décisif dans la vie du
groupe. Depuis, plusieurs autres pays a travers le monde ont vibré au son des tam-
bours de la Bloco Malagasy, de la Thailande au Brésil, en passant par I'’Afrique du Sud
ou encore le Cambodge.




« Encore une consécration pour Bloco Malagasy qui
se voit décerner le titre de « meilleur groupe 2014 »
par les lecteurs de no comment®.

Pages réalisées par Aina Zo Raberanto et Solofo Ranaivo




« [...] comme I’a dit un des spectateurs, vous le sentez
vibrer dans tout votre corps. Et il était difficile de rester
indifférent aux sourires contagieux des filles. »

FEBRUARY 21-27,2014 The Lowdown on Temple Town wwiy.phnompenhpost.com
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MADAGASCAN DRUMMING BAND HARD TO BEAT

By Miranda Glasser shows tonight at Marum restaurnt Madm«asmwdmhym ble to take the movement to the vil-  even more - as one spectator said

and Gigi Brasil, with a final send-off ropean and Malagasy music teachers  lages. We try to get to know the situa-  you could feel it going through your

FEAPERS were trented tothe  at tomerrow’s Glant Puppet Parade, at Bel Avenic's Art and Music Centre.  tion of other women and find ot whole hody. And the girls' infectious

sight of a Madagascan This is the group's second time in “Bel Avenir ts part of a a group of what happens in other places. We smiles were hird to ignore. It seems

dnm:mlm; band taking Siem Reap, and Jose Luls Guiro NGOscalled Coconut Water Founda-  want there to be rights for all women clear that they love performing and

Pub Street with Phore  Pifieyro, director of NGO Bel Avenir  tion,” explains Pifieyro. *In Eusope in the world, The girls are good am-  evidently have a knack for it even

crcus performers this week, as part  Madagascar, describes the gids as - we are in France, Spain, and Andorra.  bassadors for women in Madagascar  though none had had any musical
of Bloco Malagasy's Asian tour. The “ambassadors for women’s rights in.and in developing countries we are. and in Africa.” experience previously,
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« Des gamines a premieére vue. [...] Leur son, la musique de
rue, est pour ceux qui les écoutent, le fil qui les connecte a
I’émotion, la liberté, les fortes sensations. Partout ou elles
passent, les foules sont transportées par I’enthousiasme
des jeunes filles de la Bloco Malagasy. »

—

elle

TAMBOUR BATTANT
0ers L aventr

Il'y adix ans, rien n'aurait auguré que ce |'on appelait tristement « fe
cimetiére des projets » allait renaitre de ses cendres et nous toucher
avec cette fievre musicale qui scelle aujourd’hui le destin des jeunes
de Toliara. Et le destin porte un nom : 'ONG Bel Avenir.

Ellées ot enirer 12 ot 18 s
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Bloco Malagasy !
LA MUSIQUE DU SUD VERSION BRESILIENNE
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Jose Luis Guiarao Pineyro

Directeur Général de 'ONG Bel Avenir

LA MUSIQUE AU SECOURS
DES DEFAVORISES

Sous quelle Initiative Bloco Malagasy a-t-il

até fondé 7

Bonjour, je suis jose Luls Guiarao Pincy-
mconcepeur du groupe Bloco Malagasy,

fondé & travers de FONG Bel Avenir, une

Filiale basée & Madagascar {mais qui existe
dgadement su Brésil et au Cambodge]). Le

concept de Bloco Malugasy est de dosner

aux jeuncs malgaches fenvie de son sortir

par le biais de la musique. Les adolescentes

«qui vivent dans les provinces, notamment

& Tuléar, sont cxposées et confrontées & de nom-
Toreux probliémes sociaux (prostitution, grossesse pré-
coce.,. ). Lidée de Bloco Malagasy st de motiver les
jounes fomimes 4 s¢ réaliser dans la création musicale
ot artistique afin quiclies: puissent trouver une issue
ou une alternative i leurs difficultés. Ciest donc aprés
Tecole qu’ elles viennent assister & leur répétition, et
faire de ka musique au leu de faire de détours en ville
Ciest en quelgue sorte un moyen de protéger la jeu-
nesse de Tubéar, Bloco Malagasy encadre aujourd'hui
90 filles dgées en moyenne entre 144 18 ans.

Pourquol wvolr cholst particuliérement les jeunes filles
de Tubdar ?

LONG Bel Avenir a choisi la ville de Tuléarcar cest
Ia province la plus pauvre de Madagascar. Diapris les
statistiques et ¢’ et une triste réalitd que beaucoup
confirment. Ainsi Bel Avenira choisi ds flerd

quartiers de Tuléar, et toutes les jeunes
fernmes qui sont concernées par i pros-
titution et les difficultés sociales sont
motivées pour assister su cours du soir et
filles volontaires peuvent nous

tant qu' elles ont envie de se divertir de
fagon digne.

Pouvez-vous nous présenter en quelgues

rvots ke parcowrs du groupe |
Bloco a été foadé il y 2 6 ans i peu pris. En 2011, nous
avons fait notre premidre tournée en Enrope. Nous
somimies allés en Espagne et en France, oll nous avons
participé & de nombreus: spectaces et festivals. En fé-
wrier 2013, nous sommes également partis en tournée
au Cambodge. Finalernent, ce riest quian mois disott
dernier que nous avons fait notre premidre arnée &
Madagascar,

Quedle sera la prochaine dtapse T

En débwt d année prochaine, nous allons partir en
Asie, et puis au mois daciit au Bedsil pour be cham-
phonmat de foot. Bloco falt partie de ce que fon nomme
un centre diart et de musique au sein de FONG Bel
AvenirDone la prochaine fois nous aimerions que
<2 ne soit pas seulement le groupe Bloco qui sera de
tournée, Mmhmdhdplmhm

cette régionafin de mettre en place une éducation de
base au bénefice des jeunes filles de Tuléar. Nous tra-
vaillons dans les bas

Florette Tokinaina

Danseuse et directrice de Bloco Malagasy

afin que cela devienne
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parler le frangais » Foretie

Quiest-ce qui vous a le phus margqué au cours de votre expinence au
sein du Bloco

- p-m-:.dm:lswmudmndul

insignifiante.
parler le francais et & pratiquer la musique. Grice & nos tournées 4 1

éranger, | al pu acquérir de I' expérience o une cenaine confiance

en moiet fai pu faire be tour de Mada avec le groupe, chose qoe je

TONG MWF&MNH&MW
Mmm&ﬁmq\ﬂl, poait. Plus 4 [ONG a org; o
cours de musique « BLOCO MALAGASY », :nimllﬂuﬂ-nm
filles, je mic suis inscrite immédistemnent et depus [y suis restéecar je miy sens
tris bicn.

waurai pas pu faire dans ma vie privée auparavant. Bloco nous offre
mmﬂnhmmmwmm
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SEGUNDA-FEIRA

Show reune meninas que vivem em situacdo vulneravel

Marco Zero acolhe
mistura de culturas

m APRESENTACAO
faz parte de um
intercambio
cultural com apoio
da Secretariada
Mulher do Recife e

da ONG Bel Avenir

A praca do Marco Zero, no
Recife Antigo, serviu de palco,
ontem, para o encontro entre
dois grupos percussivos femi-
ninos que trabalham em suas
realidades para enfrentar as di-
ficuldades da vida por meio da
cultura. Da Repiiblica de Ma-
dagascar, na Africa, veio o
bloco Malgasy, formado por
meninas que vivem em situa-
cao vulneravel - algumas s6
comem a cada dois dias. De
Permambuco, o grupo de ma-
racatu Baque Mulher, que tam-
bém faz parte de projetos so-
ciais. O intercambio cultural
leve apoio da Secretaria da
Mulher do Recife e da ONG Bel
Avenir,

As meninas do Malgasy apre-

 sentaram seu som, que temin-

fluéncias de ritmos africanos e
brasileiros - ao ouvido, asse-
melha-se an Olodnim - e pm-

DIVERSIDADE musical da Africa e Pernambuco reuniu centenas de pessoas

Folharesume

Grupos de percussio femininos
apresentaram-se na prac¢a do Marco Zero
ontem. Da Africa,o bloco Malgacy e de
Pernambuco, o maracatu Baque Mulher,
Nagao Almirante do Forte e Nacdo Aurora
Africana. Depois sairam em cortejo peals ruas
do Recife Antigo.

Saiba mais

TURNE - 0 Malgasy chegou -
ao Recife na Gltima sexta, e
permanece até a proxima
quinta-feira. Seguem para

S0 Paulo, Rio de Janeiroe

Salvador, onde devem
conhecer outros grupos

percussivos.A secretariada
Miilhar Sihiis Cardsi
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La Nueva Espana .
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La hatucada «Bleco
Malagasy», de
Madagascar,
recorre las calles
de Pola de Siero

La batucada «Bloco Malagasy»,

formada por mujeres de entre 12

y 22 aiios procedentes de Mada-

gascar, llen6 ayer de ritmo las

calles de Pola de Siero. El grupo,

que forma parte de un proyecto

de sensibilizacion e intercambio

cultural de la fundacién espafio-

la Agua de Coco y la ONG Bel

Avenir, fue recibido antes en el

consistorio por la alcaldesa en

funciones, Tomasa Arce, y por la

concejala de Cultura, Maria Na-

chén. Tras la recepcion, recorrie-

ron desfilando —como se ve en la

foto— varias calles hasta la aveni-

da Ildefonso Sédnchez del Rio,

donde interpretaron varias pie- - e T hee . g :
zas, informa M. NOVAL. MANUEL NOVAL MORO




Pour nous contacter :
Tel : +261 32 05 450 01
Email : - siege@ongbelavenir.org / blocomalagasy@ongbelavenir.org






